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Vorwort

Die grausame Geschichte von Deportation, Repression und Vernichtung von
grolRen Teilen der eigenen Bevolkerung in der Sowjetunion ist seit Uber drei
Jahrzehnten fester Bestandteil der Forschung. Erst unter wenigen Wissen-
schaftlern des Westens ein Thema, entwickelte sich nach dem Fall der kom-
munistischen Regime eine rege Forschungstatigkeit. Dies geschah nun zu-
sammen mit Intellektuellen der ehemals deportierten Volker, um die Ge-
schichte der Entwurzelung, Demutigung und der versuchten Ausloschung vor
allem kleinerer Ethnien in ihrer politischen, sozialen, kulturellen und 6konomi-
schen Dimension naher zu kommen, die fast 70 Jahre lang hinter dem "Ei-
sernen Vorhang' versteckt werden sollten. Doch die Intention, all jene un-
fassbaren Verbrechen des Stalinismus, der genau genommen in den post-
sowjetischen Landern in vielen Aspekten bis heute noch kein Ende fand, un-
ter dem offiziellen Schleier der Volkerfreundschaft zu halten und mit einem
schonen Bild des multinationalen Sozialismus zu verdecken, war zum Schei-
tern verurteilt. Und das deshalb, weil sich standhafte Dissidenten, kleine
Gruppen von mutigen Burgerrechtsverteidigern aber auch ganze Volksgrup-
pen wie die Krimtataren Uber Jahrzehnte kollektiv gegen das Unrecht der
Vertreibung und Assimilation stemmten. Konnten die meisten deportierten
Volker der ehemaligen Sowjetunion wahrend und nach der halbherzigen so-
genannten ‘Tauwetter-Periode’ wieder in ihre Heimat zurickkehren, so galt
dies nicht zum Beispiel fur die Wolgadeutschen, die Meskhet-Turken und
auch nicht fur die Krimtataren. Die letztere Ethnie kann fur sich gleich mehr-
fach eine Sonderstellung postulieren: Als am meisten westlich siedelnde turk-
sprachige muslimische Volksgruppe der UdSSR und somit eines der altesten
muslimischen Volker Europas. Eine weitere Eigenart der Krimtataren ist ihr
einzigartiges Netzwerk von Initiativgruppen, das auf dem jahrhundertealten
Kurultay-System der TurkvoOlker beruht, wiederhergestellt 1991 durch den
Jahrzehnte langen Kampf um Heimkehr.

Hier setzt die vorliegende Arbeit von Steffen Mieste Hotopp-Riecke an, indem
er von den diversen brennenden Schwierigkeiten der Krimtataren die Prob-
lematik des Bildungssystems — als wichtigste Komponente der kulturellen
Wiedergeburt eines ehemals deportierten Volkes — auswahlte: Wie schafften
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es die Krimtataren nach fast einem halben Jahrhundert der Verbannung und
Entrechtung, ein prosperierendes, vielfaltiges muttersprachliches Bildungs-
system in der Autonomen Republik Krim zu etablieren — gegen russische
Chauvinismen, okonomisch desastrose Zustande und Behordenwillkir? Zum
ersten Mal befasst sich in diesem Werk ein Wissenschaftler aus Westeuropa
mit diesem Phanomen. Wie enorm wichtig solche Arbeiten sind, zeigt allein
der in diesem Buch beschriebene innere Zustand der krimtatarischen Volks-
bildung, der nur allein aus eigener Kraft nicht weiter ausbaubar ist. Dieses
Buch ist so auch ein Ruf nach Engagement fur die faszinierende Vielfalt krim-
tatarischer Bildung und Kultur. Dass Herr Hotopp-Riecke dies vorlebt, zeigen
die etlichen deutsch-krimtatarischen Aktivitaten der letzten Jahre — sei es im
universitaren Rahmen oder im Bereich der Kultur- und Menschenrechtsarbeit.
Aus der Perspektive eines Turkologen mit sozialwissenschaftlich-
historischem Ansatz beschreibt Hotopp-Riecke hier eindringlich mit Sinn auch
fur nur scheinbar Nebensachliches — wie die krimtatarische Musikszene und
das Internet — eine enorme Aufbauleistung der Krimtataren, die durch andau-
ernde Ignoranz bei den Regierungen der Ukraine und der Autonomen Repub-
lik Krim aber auch bei EU-Regierungen zu verpuffen droht. Neben den histo-
rischen Wurzeln, der nationalen Katastrophe Surgun (Deportation) von 1944
und einem Uberblick Uber die krimtatarische Blirgerbewegung wird dem Le-
ser hier vor allem eine akribische Studie zu den Interaktionen und Abhangig-
keiten zwischen Politik, Okonomie, Bildungswesen und Identitdtswahrung der
Krimtataren geboten. In der Verbindung von klarer Objektivitat, innovativer
Methodologie sowie strikter burgerlicher Positionierung stellt diese Arbeit ei-
nen wichtigen Ausschnitt dar, um die Fachliteratur zur postsowjetischen
Transformationsgesellschaft in der Ukraine zu bereichern.

Prof. Dr. Dr. h.c. Swetlana Czerwonnaja, Torun/Moskau, 2013



NMpepucnosue

MpadHas ncrtopma genopTtaumm, penpeccu 1 yHUUTOXKeHNA BonbLUen YacTu
cobcTBeHHOro HaceneHust B Cosetckom Coro3e BOT yXKe Ha MPOTSKEHUN fe-
CATUNETUN ABIISETCHA NPOYHON COCTaBHOM YacTbio UccrnegosaHnn. [NoHavany
9TON TEeMOM 3aHMManucb NUb HEMHOIME yyeHble Ha 3anage, Ho rnocre na-
AEHUS KOMMYHUCTUYECKOro peXxnuma oHa ctana npeaMeToM OXMBIIEHHbIX UC-
cnegoBaHUK. ATO NPOU3OLLSIO cenyac ¢ UHTENNUreHUMen paHee genopTnpo-
BaHHbIX HaApPO4OB, YTOOLI ONMXe paccMOTPETb UCTOPUIO UCKOPEHEHUSA, YHU-
XXEHUS N MOMbITKN YHUYTOXEHUS Npexae BCero ManbiXx HapogoB B UX NONUTU-
YeCKOM, couunanbHOM, KYNbTYPHOM M 9KOHOMWUYECKOM U3MEPEHUMU, KOTOopasd
AOoSmKHa B6bina 6bITh 3anpsiTaHa B TedeHne novtn 70 neT 3a «KenesHblM 3a-
HaBecoM». Ho 3TO HamepeHne notepneno Macko paBHO Kak U BCE HEMBbIC-
NMMble NPecTynreHna crtasMHnuamMa, KOTopbiIM MO MHOMMM acnekrtam u cero-
AHS1 Ha NOCTCOBETCKOM MPOCTPAHCTBE HE BMAHO KOHLA, KOTOpble Torga npu-
KpbiBanucb apyx6on HapoaoB. M aTo Bce 6rnarogaps ToMy, 4To Oblnn CTOM-
Kne ONCCUAEHTbl paBHO Kak M HebonbLKne rpynnbl My>XeCTBEHHbIX NpaBo3a-
LLINTHMKOB, a TaKXe Lenble Hapoabl, Kak KpbIMCKMe TaTapbl, KOTOpble OEeCATU-
neTnammn 6oponnce NPOTUB HECNPABEANBOCTU, U3rHaHUA U accumunsauunmn. U
ecnn BOoMbLIMHCTBO M3 AENOPTUPOBAHHbLIX HAapOAOB CMOMM BEPHYTbCHA Ha
POAMHY NOCSie NOSIOBUHYATOM T.H. «OTTENENIN», TO 9TO HE KOCHYNOCh HEMLEB
[MoBOSIXbSA, TYPOK-MECXeTUHLEB U KpbIMCKUX TaTap. [locrnegHue 3aHumaroT
ocobylo no3unumo Kak Havbonee 3anagHasi MycCyfibMaHcKad 9dTHUYeckas
rpynna B CCCP, a Takke Kak 0OguH 13 caMbIX PEBHUX MYCYNbMaHCKUX HapO-
noB EBponbl.Ewe ogHOM 0OCOBEHHOCTBID KPbIMCKUX TaTap sIBNAETCA YHU-
KanbHas ceTeBad opraHmsaumsa UHULNATUBHBIX TPYNM, 3MKAALWAACA HA MHO-
roBekoBon cucteme Kypynrtas TIOPKCKMX Hapo4oB, BOoccTaHoBNeHHas B 1991
rogy, gecatuneTna cnycts nocne gonron 6opbbbl 3a BO3BpaLLEHNE Ha poaun-
Hy.

Ha aTtom ocHoBbiBaeTcs Hactoawmn Tpyn WTedpdenHa Mucte Xotonn-Puke,
BblOpaBLLErO TEMOW CBOEro WUCCreaoBaHUA pasfnyHble akTyasrbHble Mpo-
Brembl KpbIMCKMX TaTap, B TOM YMcne cucteMbl 06pasoBaHms Kak BaXXHeENLLe-
0O KOMMOHEHTA KyIbTYPHOro BO3POXAEHUS paHee LenopTUPOBAHHOIO Hapo-
[Aa: Kak yganocb KpbIMCKMM TaTtapam rnocrie noYTu noslyBeKOBOro U3rHaHus u
Bbecnpasus co3fatb YCNEeLwHYy, MHOrorpaHHyro cuctemy obpasoBaHuUA Ha
poaHOM sA3blke B ABTOHOMHOM Pecnybnuke KpbiM, B YCNOBUAX PYCCKOrO LUO-
BUHU3MA, IYOUTESbHbLIX SKOHOMUYECKMX YCIOBUN N UX NOCPELCBUN N NPOU3-

11



12 MIESTE HOTOPP-RIECKE

Bona Bnactn? BnepBble y4yeHbln U3 3anagHon EBponbl 3aHMMaeTcs usyde-
HMemM aToro dpeHoMeHa. Hackonbko BaXKHbl TPyAbl NOA0OGHOro poaa, nokasbl-
BaeT onucaHve BHYTPEHHEro COCTOAHUA KPbIMCKOTATapCKoOro HapogHoro o6-
pa3oBaHWd, KOTOPOE Herb3s pa3BuBaTh

Aarnblie, OCHOBbIBAsICb TOMbKO Ha BO3MOXHOCTHAX CaMOro Hapoga. dTa
KHUra — 370 €eLle 1 Npu3biB 06paTUTb BHUMaHWE Ha HEMOBTOPUMbIE U Pa3HO-
obpasHble KpMbICKOTaTapckne obpasoBaHue U KynbTypy. TOT pakT, 4To r-H
XoTonn-Pukke cnyXut npMmepom 3TOro, nokasbiBaeT KONMUYECTBO KPbIMCKO-
TaTapCKUX KOHTaKTOB U aKTUBHOW AeATenbHOCTU 3a nocregHue rogbl, cBsA3a-
HO NI 3TO C YHMBEPCUTETCKON TEMATUKOW Unu 3agadamu B obnactu KynbTy-
pbl U NMpaB Yenoseka.
Mwucte XoTtonn-Pukke onucbiBaeT BCe C TOYKM 3pEHNA THOPKOJSiora, OCHOBbIBa-
AICb Ha counanbHO-UCTOPUYECKOM NOAXoAe, Aaxe Takue, Kaxylimecs Tpusm-
anbHbIMUW, BELLUWN KaK KPbIMCKOTaATapCKyl0 My3blKalibHYH0 cueHy U VHTepHeT —
NCKIoYMTENBbHOE NO MacwTaby co3gaHue KpbIMCKMX TaTap, KOTOpoe Haxo-
AUTCA Nnoj Yrpo3on CBOEro fanbHenLwero cywecTBoBaHUS Npu NpoaosiKaro-
LLleMCs UrHOpPMPOBaHUM CO CTOPOHBLI NMpaBuTenbcTBa YKpanHbl, ABTOHOMHOWN
Pecnybnvkn KpbiMm, a Takke npasutenbcts ctpaH EC. Hapsay ¢ uctopuye-
CKMMM KOPHAMW HauuoHanbHon kaTtactpodobl CroprioH (aenoptaumda) 1944
roga u ob30pOM KPbIMCKOTATapCKOro rpaXka4aHCKOro ABWMXKEHUS 4vuTaTento
npeanaraeTcs, npexae Bcero, NogpobHbIM Tpyd MO U3YyYEeHUIO B3anuMoeun-
CTBUS 1 B3aMMOOTHOLLUEHUA MeXay NOSIMTUKON, S3KOHOMWUKOW, oBpasoBaHneM
N COXPaHEeHUeM UOEHTUYHOCTU KPbIMCKUX TaTap.

Mpod. O-p Hayk CeBeTnaHa YepBoHHas, TopyHb/Mocksa, 2013
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1. Einfuhrung

Diese Arbeit basiert auf Feldforschungen zwischen 1998 und 2006 und spie-
gelt also den Ist-Zustand sowie die Genese des krimtatarischen Bildungswe-
sens vor der Annexion der Republik Krim durch die Russlandische Foderation
im Fruhjahr 2014 wider. Samtliche Verweise auf Internet-Quellen krimtatari-
scher Institutionen wurden versucht zu aktualisieren. Viele von diesen konn-
ten jedoch nicht von ukrainischen Servern auf russlandische umgestellt wer-
den oder die Institutionen, die verantwortlich zeichneten fur die Online-
Angebote durften ihre Tatigkeit nicht fortsetzen. Allein dieser Umstand illus-
triert in drastischer Weise, was fur diese ganze Arbeit gilt: Sie kann lediglich
einen historischen Zeitabschnitt und einen Zustand von vor der Annexion ab-
bilden und so aufzeigen, welche Verluste die Krimtataren auf dem Gebiet von
Bildung und Wissenschaft erneut zu vergewartigen haben.

Das 20. Jahrhundert wird in zahlreichen zeitgenossischen Darstellun-
gen bereits jetzt als das Jahrhundert der Genozide und Vertreibungen be-
zeichnet!. Ein Teil dieser grausamen Geschichte ist das kleine Volk der
Krimtataren. Auch sie waren Opfer von Massenmord und Vertreibung. Diese
grausame Zasur in der Entwicklung der krimtatarischen Gesellschaft wird im
kollektiven Gedachtnis als Kara Guin [Schwarzer Tag] oder Matem Glinii [Tag
der Trauer] erinnert und ist von J. Otto Pohl als der Erfahrung und Bedeutung
der Shoah der Juden, der Aghed der Armenier und der Nagbah der Palasti-

1 "Im Ruckblick ist das 20. Jahrhundert vielfach als das der Volkermorde und Vertrei-
bungen bezeichnet worden. An seinem Beginn stand der Genozid an den Armeniern
durch die Turken (1915), an seinem Ende standen "ethnische Sauberungen" im zer-
fallenden Jugoslawien. Dazwischen lagen allein in Europa u.a. die Zwangsdeportatio-
nen von Krimtataren, Tschetschenen, Wolgadeutschen und Einwohnern der balti-
schen Staaten innerhalb der Stalin'schen Sowjetunion, die Umsiedlungen von Polen
aus dem okkupierten Westpolen in das Generalgouvernement, die Vernichtung der
Juden durch das NS-Regime, die Vertreibung der Deutschen aus ihren Ostgebieten
und der Ungarn aus der Slowakei." S.: Hirsch, 2003. S.a.: IDG, 1998; Bade, 2000;
Naimark, Norman M.: Fires of hatred: ethnic cleansing in twentieth-century Europe.
Cambridge: Harvard, 2001; Melson, Robert: Problems in the Comparison of the Ar-
menian Genocide and the Holocaust: Definitions, Typologies, Theories, and Fallacies
In: Forster / Hirschfeld: Genozid in der modernen Geschichte Munster: Lit, 1999, S.
22-35; Wallimann, Isidor (Hrsg.): Genocide and the Modern Age: Ethnology and
Case Studies of Mass Death Syracuse Univ. Press, 2000; Weitz, Eric D.: A century of
genocide Princeton University Press, 2003.
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16 MIESTE HOTOPP-RIECKE

nenser gleichwertig beschrieben worden?. Ist das Thema der Deportation der
Krimtataren und der anderen Nationalitaten der Ex-Sowjetunion noch in den
1990er Jahren fast omniprasent gewesen?, ist es zu Anfang des 21. Jahr-
hunderts bereits aus dem Blickwinkel der breiten Offentlichkeit verschwunden
und wandelte sich in ein Thema fur Spezialisten der Geschichte und einiger
NGOs*. In besonders drastischer Weise wiederholte sich dieses Absinken
der Krimtatarenthematik vom Mainstream im Mediendiskurs zum Diskurs un-
ter Experten nach der zweiten Annexion der Republik Krim im Frahjahr 2014.
Dutzende Artikel, Reportagen und Essays erschienen 2014 zur Problematik
der Krimtataren als Gegner bzw. erste Opfer der russlandischen Okkupation
— ein Jahr spater war die Krim und mit ihnen ihre autochthone Bevolkerung
wieder aus dem medialen als auch politischen und diplomatischen Fokus
verschwunden. Nach meinem DaflUrhalten ist jedoch die jungere Geschichte
der Krimtataren eine auf’ergewohnliche, besondere, die sich von den Ent-
wicklungen der anderen ehemals deportierten Volker der Sowjetunion abhebt
und in ihrer dynamischen Emanzipation vom sowjetischen Repressionsre-
gime wohl einzigartig ist. Simon® nennt die krimtatarische Nationalbewegung
"die wohl erstaunlichste politische Massenbewegung in der Geschichte der
Sowjetunion”. In dieser Arbeit soll untersucht werden, wie die Krimtataren es
als einzige ehemals deportierte Volksgruppe geschafft haben, nach der mas-
senhaften Ruckkehr auf die Krim kollektiv und autonom ein System von Bil-
dungs- und Kultureinrichtungen zu schaffen, mittels dessen versucht wird,

2 S.: Pohl, 2004, S. 32 "The massive mortality suffered during the deportation and
forced exile have played a role in sustaining Crimean Tatar national consciousness
similar to the Shoah for Jews or Aghed for Armenians." Und S. 34 "Every Crimean
Tatar is familiar with these events in the same way that Jews are aware of the Shoah,
Armenians with Aghed and Palestinians with the Nakbah.". S.a.: Williams 2001,
S. 413.

3  Weitere deportierte Volker waren die (Rufdland-)Deutschen, Meskheten (Ahiska-
Tarken), Krim-Armenier, Griechen/Urum, Krim-Bulgaren, Kalmiken, Balkaren, Ka-
racayer, Tschetschenen, Inguschen, Koreaner, Hemsinli, Terekemes, Kurden
u.v.a.m.

4  Z.B. Memorial, Soros Foundation, Helsinki Citizen Assembly, Crimea Foundaton New
York, Herzen Foundation Amsterdam, Society for Threatened People International,
Gottingen u.a.

5 Simon 1975, S. 397.
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allen 6konomischen, sozialen und mentalen Widrigkeiten zum Trotz die krim-
tatarische Sprache und Identitat zu revitalisieren und zu bewahren.

1.1. Forschungsstand

Zur Geschichte der Krimtataren von den Anfangen bis zur Deportation 1944
gibt es bis zum Zerfall des "real existierenden Sozialismus" eine recht Uber-
schaubare Auswahl von Literatur. Hier sind die Werke von Kirimal, Ivanics®,
Benningsen, Boratav, Kellner-Heinkele oder Aslangiray zu nennen. Wahrend
der Zeit der Deportation, also zwischen 1944 und 1989, erschienen vor allem
in Westeuropa, der Turkei und den USA einige Monographien zu Genese und
Problemen der Krimtataren’. Hier seien als Standardwerke die Monographien
"The Crimean Tatars" (Fisher, 1978), "Kirim Tiirk-Tartarlar” (Ulkusal, 1980),
"Tatars of the Crimea — their struggle for survival' (Allworth, 1988) und —
schon im neuen Jahrtausend — "The Crimean Tatars. The Diaspora Expetri-
ence and the Forging of a Nation" (Williams, 2001) genannt®. Daneben er-
schienen Artikel in der Zeitschrift Emel (Ankara/lstanbul, 1960-98) und dem
"Compendium Emel" (NewYork, 1978/79) sowie in Fachzeitschriften wie etwa
die von V. Stanley Vardys in "The Russian Review" von 1971 oder Chantal
Lemercier-Quelquejay in "Central Asian Review" von 1968. Auch Menschen-
rechtsorganisationen wie die "Minority Rights Group" (MRG), die "Gesell-
schaft fiir bedrohte Viélker e.V." (GfbV) oder "Amnesty International” (Al) ver-
offentlichten immer wieder Memoranden, Hintergrundberichte und Aufrufe
betreffs der Krimtataren, die als Quellen fur Wissenschaftler vor dem "Eiser-
nen Vorhang® verwertbar waren®. Andere Quellen sind die so genannte graue

6 Eine Bibliografie zu den Werken bezlglich krimtatarischer Geschichte von Maria Iva-

nics gibt Kacgalin, 1999.

Exemplarisch: Conquest, 1974; Simon, 1975; Halbach 1988.

8 Deutsche Quellenals Monographien oder Uberblicksartikel sind leider noch an einer
Hand abzuzahlen, erwahnt sei hier der Sammelband von Klein 2012.

9 Fur MRG siehe Nahajlo; fur GfbV siehe Borgmann, Nowikow, von Platen, Zlich,
Ludwig, Diederich. Fur Amnesty International z.B.: "Crimean Tatar Appeal to the 23rd
Congress of the Communist Party of the Soviet Union, March 1966" in: A Chronicle of
Current Events - Journal of Human Rights Movements in the USSR. Amnesty Interna-
tional Publication, London, England. No. 31 (17.5.1974) und die Nummern 28-31
(1975).
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